TAGLIAVERDURE: PSP 100 - 300 - 400

Vegetables shredders - Coupe-legumes - Gemuseschneidern - Cortaverduras - OBoiuepe3ku

| tagliaverdure P.S.P. 100 e 300 sono macchine in grado di tagliare, cubettare, affettare, grat-
tugiare svariati tipi di alimenti sia teneri che consistenti come verdura, frutta, mozzarella, ecc.
La combinata P.S.P. 400 incorpora due motori a due diverse velocita ed unisce il Cutter per tritare, emulsio-
nare, impastare e sminuzzare ad un Tagliaverdure per cubettare, affettare e grattugiare. Costruite secondo
Ie pil recenti innovazioni tecnologiche, queste macchine rispettano tutte le attuali normative sulla sicurezza
CEE. Caratteristiche: dispositivi di comando che abilitano I'awio della macchina solamente con la leva
premente in posizione di lavoro; centraline di comando a bassa tensione con comandi a sfioramento; motaoriz-
zazione trifase o monofase; macchine costruite in alluminio per alimenti e acciaio inox, coltelli per dischi di
taglio in acciaio inox temperato.

The PSP100 and PSP300 vegetable shredders can cut, dice, slice, shred or grate a wide variety of both soft
and solid food such as vegetables, fruit and mozzarella etc

The Duakpurpose PSP 400 Machine has two motors with differing speeds and combines the Cutter to
mince, emulsify, mix, and crumble, together with a Vegetable Shredder to dice, slice and grate. The machine
incorporates all the latest technological innovations and fully complies with applicable EU safety regulations.
Characteristics: control device enabling the machine to function only when lever is pressed into working
position; low voltage contraol panel with light-touch keypad, monophase or triphase motors; machines built in
aluminium [in compliance with all food regulations) and stainless steel; tempered stainless steel blades in
cutting discs.

Les coupe-légumes P.S.P. 100 et 300 sont des machines parfaites pour couper en morceaux, en petits dés
et en tranches ainsi que pour raper plusieurs types d'aliments, tendres ou consistants, tels que légumes,
fruits, mozzarelle, etc. Le combiné P.S.P. 400 est dote de deux moteurs et offre deux vitesses differentes,
associant un Cutter, pour hacher, emulsionner, mélanger et émietter, et un Coupe-légumes, pour couper en
petits des, emincer et réper. Construites selon des innovations technologiques de pointe, ces machines
respectent toutes les normes de sécurité CE en vigueur.

Caractéristiques: dispositifs de commande ne permettant le fonctionnement de la machine que lorsque la
manette est sur la position de travail, centrales de commande a basse tension avec commandes par efflieure
ment; motorisation triphasée ou monophasée; construction en aluminium pour usage alimentaire et en acier
inox; couteaux pour disques de coupe en acier inox trempe.

PSP 100

Mit den Gemiseschneidern PSP. 100 und 300 kann Gemiise Obst und verschiedene anders sowohl we
iche als auch hértere Lebensmittel (zB auch Mozmarele etc) zerklenert. geschritten gewirfek n Scher
ben geschnitten, gehobel, geraspelt und gerieben werden Die Kiichenkombimaschine PSP, 400 hesizt
2awei Motoren mit verschiedenen Geschwindigkeiten und besteht aus einem Cutter zum Hacken, Zerkdeinem,
Mixen und Kneten und einem Gemiseschneider zum VW/irfeln, Hobeln, Aaspeln und Reiben. Die Gerate wurden nach

den modemsten technischen Innovationen konzipert und entsprechen den aktuel glibgen CESicherhetsnormen.
Eigenschaften: Das Gerat verfigt Uber Stauervorrichtungen, mit denen es einfach mit Hilfe des Bedienhebels

angeschaltet wird. Niedrigspannungs Steuereinheit, bedienerfreundliche Beruhrungstasten und Drei- oder
Einphasenmotor. Die Gerdte sind aus lebensmittelgeeignetem Aluminium und Edelstahl gebaut. Die Klingen
der Schneidscheiben sind aus gehartetem Edelstahl.

Los cortaverduras P.SP. 100 y 300 son unas maguinas disefiadas para cortar en rebanadas, tirss y dados y
para rallar tada clase de alimentos, tanto blandos como consistentes [por ejemplo verduras, frutas, mozzarella, etc).
La combinada P.S.P. 400 esta dotada de dos motores a dos velocidades e incorpora el Cutter para triturar, emulsionar,
amasarydesmenuzar aun Cortaverduras para cortar en dados, birasy rebanadas y para rallar. Fabricadas siguiendolas
masrecientesinnovacionestecnolagicas, estasmanuinascumplencontndaslasnormativas desequnidadvigantesenla COF
Caracteristicas: dispositivos de control que dnicamente permiten la puesta en funcionamiento de la magquina
cuando la palanca de presion se halla en posicion de trabajo; centralitas de control de baja tension con
mandos tactiles; motorizacion trifasica o monofasica, maguinas fabricadas con aluminio para alimentos y
acero inoxidable; las cuchillas de los discos de corte son de acero inoxidable templado

Osowepeskn PSP. 100 u 300 - 310 obopygoeaHwe, nossonAwilee pybuTb, HapesaTe KyGukamu,
WWHKOBATE W HATUPATE Pa3NuuHbIe NPOAYKTEl, MAMKME MAW TEERALIE, TAKWME KaK DBOWM, GPYKTbI, MAMKWA Chip
mouuapenna u 7.4 KomGuanposannaa mogens P.SP. 400 sxknioyaet B ceba ABa asuratend, paboTaowmx
Ha paiHoi ckopocT, u ofbegwHreT KyTTep Ans py6kw, B30MBaHWA, CMEWMWBAHWA U W3MENBYEHWA W
Osouwepesky ONA HAape3kh KyOMKamK, WWHKOBKOW W HaTupadwA. O60pyOooBaHWe W3IrOTOBREHO B
COOTBETCTEMM € CaMbIMK MOCTEAHMMI TEXHONOTWYECKMMM HOBMHKaMW, W cobniogaeT sce gencTeylowwe
Eeponelickie HOpMb B 06nacTk Be3onacHoCcTy.

XapakTepwcTUKN. OpraHbl yNPasneHWA paspeliaioT 3anyck paboTel TOMbKO ECNiM HaMWUMHOW pbiuar
ycTaHoBneH B paboyem nonoxeHuy, GNoOKKM yNpasneHA HW3IKOTO HaNPAXKEHWA MMEINT OpraHsbl YNpaBneHns,
KOTOPbIE NPUBOLATCA B AENCTBME KacaHWem, OBurateny - TpexgasHblie v ogHodasHbie: obopyaosaHne
W3rOTOBNEHO W3 ANIOMMHUA ONA NWWEBbLIX NPOAYKTOE W HepXaBelowWel CTanu, HOXK PEXYIMX AUCKOB
BEIMOAHEHB! M3 3aKANEHHON HEDAABRIOWER CTann.

PSP 300 PSP 400




Dati tecnici - Technical details - Technische daten - Datos técnicos

Tagliaverdure

Vegetable shredder - Coupe 1égumes - Gemuseschneidern - Cortaverduras PSP 100 PSP 300
Potenza(Kw)

Voltage - Puissance - leistung - Potencia 0,55T 0,37 M 0,55T 0,37 M
Velocita (giri/minuto)

Speed- Vrtesse . Geschwindiglcelt - Velocidad 320 320

Taglio a fette (Kg/h)

Slice cut - Coupe en tranches . Scheibenschnitt - Corte a rebanadas 200 200

Taglio a cubetti (Kg/h)
Dice cut - Coupe en petits dés - Wurfelschnitt - Corte a dados 300 300

Dimensioni (cm)

Dimensions - Oimensions - Abmessungen - Medidas 22x57x48h 26x49x51h
Peso (Kg)
Weight- Poids - Gewicht - Peso 21 23

Dischi per affettare da abbinare ai dischi per cubettare
Discs to slice - Disques pour couper en tranches -
Schneidscheiben zum Scheibenschneiden -

Discos para cortar a rebanadas

Dischi per cubettare

Discs to dice - Disques pour couper en dés -
Schneidscheiben zum Wilirfeln -

Discos para cortar a dados




Dati tecnici - Technical details - Technische daten - Datos técnicos

Combinata P.S.P. 400
Combination mixer - Combiné - Kuchenkombimaschine — Combinada 3,5LT. 6 LT.

Potenza Tagliaverdure (Kw)

VS Voltage — Puissance CL — Leistung GS - Potencia CV 0,55T 0,37 M 0,55T 0,37 M
Potenza Cutter (Kw)

CUT Voltage — Puissance CUT — Leistung CUT — Potencia CUT 0,55M&T 0,75M & T
Velocita Tagliaverdure (giri/min)

VS Speed -Vitesse CL - Geschwindiglcelt GS -Velocidad CV 320 320
Velocita Cutter (giri/min)

CUT Speed - Vitesse CUT - Geschwindiglcelt CUT -Velocidad CUT 1400 1400
Dimensioni (cm)

Dimensions - Oimensions - Abmessungen - Medidas 48x46x49h 52x46x49h
Peso (Kg)

Weight- Poids - Gewicht - Peso 34 39

Dischi per sfilacciare e grattugiare

Discs to fray and grate - Disques pour couper en julienne
et pour raper - Schneidscheiben zum groBere Streifen
schneiden Raspel und Reibscheiben - Discos para cortar
en hilillos y rallar
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Dischi per taglio a fiammifero

Discs for matchstick cut - Disques pour couper en allumettes -
Schneidscheiben zum feine Streifen schneiden -

Discos para cortar en juliana




